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Výrobok neumiestňujte do obmedzeného priestoru, 
ako napríklad do knižnice alebo skrinky.

Ventilačný otvor jednotky nezakrývajte novinami, 
obrusmi, záclonami a podobne, aby sa predišlo riziku 
požiaru. Jednotku nevystavujte zdrojom otvoreného 
ohňa (napríklad zapáleným sviečkam).

Zabráňte kvapkaniu a špliechaniu na výrobok, 
neklaďte naň predmety naplnené tekutinou, 
napríklad vázy, aby ste predišli požiaru alebo úrazu 
elektrickým prúdom.

Sieťový adaptér nie je odpojený od elektrického 
zdroja (siete), pokiaľ je pripojený k elektrickej 
zásuvke, aj keď ste samotnú jednotku vypli.

Keďže sa sieťový adaptér odpája od elektrickej siete 
pomocou hlavnej zástrčky sieťového adaptéra, 
pripojte ju k ľahko prístupnej sieťovej zásuvke. Ak 
spozorujete nezvyčajné fungovanie zástrčky, ihneď ju 
odpojte od sieťovej zásuvky.

Štítok s názvom a dôležité informácie týkajúce sa 
bezpečnosti sú pripevnené na týchto miestach:
•	 spodná strana jednotky

Pre zákazníkov, ktorí si kúpili PS-LX5BT
Táto jednotka bola testovaná a zistilo sa, že spĺňa 
obmedzenia stanovené v smernici EMC pri pripojení 
pomocou kábla kratšieho ako 3 m.

Upozornenie pre zákazníkov: Nasledujúce 
informácie sa vzťahujú len na výrobky predávané 
v krajinách/regiónoch, v ktorých platia smernice 
EÚ a/alebo príslušné zákonné požiadavky 
uplatňované v Spojenom kráľovstve.
Tento výrobok bol vyrobený spoločnosťou alebo 
v mene spoločnosti Sony Corporation.
Dovozca pre EÚ a Spojené kráľovstvo: Sony Europe B.V.
Otázky týkajúce sa dovozcu pre EÚ alebo súladu 
výrobku s normami v Európe zašlite oprávnenému 
zástupcovi výrobcu: Sony Belgium, bijkantoor van 
Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, 
Belgicko.
sony.com/country
Otázky týkajúce sa dovozcu pre Spojené kráľovstvo 
alebo súladu výrobku s normami v Spojenom 
kráľovstve zašlite oprávnenému zástupcovi 
výrobcu: Sony Europe B.V., The Heights, Brooklands, 
Weybridge, Surrey KT13 0XW, Spojené kráľovstvo.

Označenie CE platí iba v krajinách, ktoré to vyžadujú 
na základe zákonov, predovšetkým v krajinách 
Európskeho hospodárskeho priestoru (EHP) 
a Švajčiarsku.

Odporúčané káble
Hostiteľské počítače alebo periférne zariadenia 
pripájajte pomocou správne tienených 
a uzemnených káblov a konektorov.

Spoločnosť Sony Corporation týmto vyhlasuje, že toto 
zariadenie spĺňa nariadenia smernice 2014/53/EÚ.
Celý text vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na 
nasledujúcej internetovej adrese:
https://compliance.sony.eu

Spoločnosť Sony Corporation týmto vyhlasuje, že 
toto vybavenie spĺňa príslušné zákonné požiadavky 
v Spojenom kráľovstve.
Celý text vyhlásenia o zhode je k dispozícii na 
nasledujúcej internetovej adrese:
https://compliance.sony.co.uk

Likvidácia starých elektrických 
a elektronických zariadení (predpisy 
platné v Európskej únii a ostatných 
európskych krajinách so zavedeným 
separovaným zberom)

Tento symbol na produkte alebo jeho balení 
znamená, že s produktom nemožno zaobchádzať ako 
s domovým odpadom. Namiesto toho ho je potrebné 
odovzdať v príslušnom zbernom mieste určenom na 
recykláciu elektrických a elektronických zariadení. 
Zabezpečením správnej likvidácie produktu zabránite 
možnému negatívnemu vplyvu na životné prostredie 
a ľudské zdravie, ktorý by hrozil pri nesprávnej 
likvidácii produktu. Recyklácia materiálov pomáha 
uchovávať prírodné zdroje. Podrobnejšie informácie 
o recyklácii tohto produktu vám poskytne miestny 
mestský úrad, miestny úrad zodpovedný za odvoz 
domového odpadu alebo obchod, v ktorom ste 
produkt kúpili.

Overenie verzie firmvéru vášho 
gramofónu
Verziu firmvéru vášho gramofónu si môžete overiť 
elektronicky. Keď bude k dispozícii aktualizácia 
firmvéru, bude uvedená na stránke podpory 
spoločnosti Sony. Stiahnite si ju a vykonajte 
aktualizáciu.
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	Úložný otvor pre adaptér so 45 ot./min
	Stredový kolík
	Podložka taniera
	Tanier

Pri zostavovaní gramofónu položte tanier na 
stredový kolík. Na zadnej strane je ovinutý hnacím 
remienkom.

	Indikátor BLUETOOTH
Rýchlo bliká namodro: Váš gramofón je v režime 
párovania.
Svieti namodro: Váš gramofón je pripojený 
k zariadeniu BLUETOOTH.
Svieti naoranžovo: Váš gramofón čaká na 
pripojenie k spárovanému zariadeniu.

	Tlačidlo BLUETOOTH/ PAIRING
	Port micro USB

Port sa nachádza vnútri gramofónu, keď sa tanier 
odstráni. Keď je k dispozícii aktualizácia firmvéru, 
použite kábel micro USB (nie je súčasťou dodávky) 
na pripojenie počítača k portu a aktualizáciu 
firmvéru.
Informácie o aktualizácii firmvéru nájdete aj 
v časti „Kontrola verzie firmvéru gramofónu“.

	Protiprachový kryt
	Závesy protiprachového krytu
	Ramienko prenosky
	Zámok ramienka prenosky

Keď neprehrávate vinylovú platňu, zablokujte 
ramienko prenosky, aby ste ho chránili pred 
fyzickým poškodením.

	Opierka ramienka prenosky
	Otočný volič SIZE*
	Otočný volič SPEED
	Držiak prenosky
	Telo vložky
	Hrot prenosky
	Tlačidlo UP/DOWN
	Tlačidlo STOP
	Tlačidlo START*

*	 Na každom čísle „12“ otočného voliča SIZE a tlačidle START 
je umiestnený hmatový bod, ktorý pomáha pri identifikácii 
pri ovládaní.

Zadná strana (PS-LX5BT)

    

Zadná strana (PS-LX3BT)

    

	Prepínač OUTPUT SELECT
	Konektory zvukového výstupu (PS-LX5BT) 

Zvukový kábel (PS-LX3BT)
	Prepínač GAIN SELECT

Upravuje hlasitosť prehrávania na kompenzáciu 
rozdielov v úrovniach hlasitosti nahratých na 
vinylových platniach. V prípade vinylových platní 
s nízkou hlasitosťou nastavte tento prepínač 
do polohy HIGH, aby ste nastavili hlasitosť 
prehrávania na primeranú úroveň. Pri prehrávaní 
vinylových platní s vysokou hlasitosťou môže 
prehrávanie s prepínačom v polohe HIGH spôsobiť 
skreslenie zvuku. Zmeňte polohu prepínača tak, 
aby nastavenie zodpovedalo vinylovej platni.
Toto nastavenie hlasitosti je účinné, keď je 
prepínač OUTPUT SELECT v polohe LINE, 
a platí pre zvukový výstup a prehrávanie cez 
BLUETOOTH. Je deaktivované, keď je prepínač 
OUTPUT SELECT v polohe PHONO.

	Konektor DC IN 5 V
	Tlačidlo napájania  ON/ OFF

Poznámka k prenášaniu gramofónu
Pri prenášaní gramofónu ho držte pevne za spodnú 
časť a bočné strany, ako je znázornené na obrázku 
nižšie. Nesprávna manipulácia môže spôsobiť 
pád gramofónu, čo môže viesť k poruchám alebo 
zraneniam.

Úvodné informácie

Kontrola dodaných položiek
•	 Stereofónny gramofón (1)
•	 Tanier (s hnacím remienkom) (1)

•	 Podložka taniera (1)

•	 Protiprachový kryt (1)

•	 Záves protiprachového krytu (2)

•	 Adaptér so 45 ot./min. (1) 
  �Ak chcete prehrávať vinylové platne s priemerom 

17 cm (7 palcov) (platňa EP), položte adaptér  
so 45 ot./min na stredový kolík.

•	 Sieťový adaptér (1)

•	 Zvukový kábel (1) 
  Súčasťou balenia iba s PS-LX5BT

•	 Dokumenty (1 súprava)

Poznámka
Obalové materiály si ponechajte pre prípad, že by ste 
gramofón potrebovali odniesť do servisu.

Zostavenie gramofónu

Poznámka
Umiestnite gramofón na stabilný, rovný povrch.

1	 Tanier položte na stredový kolík.

Tanier

Stredový kolík

Remenica 
motorčeka

2	Otočte tanier do polohy, v ktorej vidíte 
remenicu motorčeka cez obdĺžnikový otvor 
s červenými koncami pásky prilepenými na 
tanieri.

Remenica 
motorčeka

Červená 
páska

3	Odstráňte lepiacu pásku, potiahnite 
červenú pásku a podržte ju a potom hnací 
remeň oviňte okolo remenice motorčeka.

Poznámka
•	 Dávajte pozor, aby ste nekrútili hnací remienok.
•	 Ak sa počas inštalácie hnací remienok uvoľní 

z vnútorného krúžka taniera, vyberte tanier, 
otočte ho hore nohami a znovu naviňte hnací 
remienok na vonkajší obvod vnútorného krúžku. 
Potom postup opakujte od začiatku.

•	 Keď hnací remienok oviniete okolo remenice 
motorčeka, nezabudnite odstrániť červenú pásku.

4	Podložku taniera umiestnite na tanier
Ak má podložka v strede zapustenú časť, 
umiestnite ju tak, aby táto strana smerovala nahor.

5	Uvoľnite ramienko prenosky uvoľnením 
zámku ramienka prenosky.

Zámok ramienka prenosky

6	Stlačte tlačidlo UP/DOWN na zdvihnutie 
ramienka prenosky a 10-krát otočte 
tanierom na inicializáciu prevádzkového 
mechanizmu.

Poznámka
Dávajte pozor, aby ste pri otáčaní nenarazili rukou 
do ramienka prenosky.

Po otočení taniera stlačte tlačidlo UP/DOWN,  
čím spustíte ramienko prenosky.

7	 Závesy na protiprachový kryt vložte do 
otvorov na závesy na protiprachovom kryte.

Závesové otvory

Závesy 
protiprachového krytu

8	Pripevnite protiprachový kryt na gramofón.

Poznámka
Pred presunom gramofónu po montáži dbajte na to, 
aby ste:
•	 nasadili ochranný kryt hrotu prenosky;
•	 odstránili tanier;
•	 zabezpečili ramienko gramofónu pomocou zámku 

ramienka prenosky.

Pripojenie gramofónu 
k stereofónnemu systému

Poznámka
Pred pripojením všetkých káblov nezabudnite vypnúť 
stereofónny systém (zosilňovač).

PS-LX5BT
: Pri pripájaní k vstupnému konektoru PHONO
: �Pri pripájaní k vstupnému konektoru LINE/AUX 

alebo podobnému vstupu

 





Zvukový kábel 
(súčasťou dodávky)

Stereofónny systém 
(zosilňovač)  
alebo iné zariadenia

PS-LX3BT
: Pri pripájaní k vstupnému konektoru PHONO
: �Pri pripájaní k vstupnému konektoru LINE/AUX 

alebo podobnému vstupu

 





Zvukový 
kábel 

Stereofónny systém 
(zosilňovač)  

alebo iné zariadenia

1	 Pomocou zvukového kábla pripojte 
gramofón k vstupnému konektoru PHONO 
alebo LINE/AUX na stereofónnom systéme 
(zosilňovači).
•	 PS-LX5BT sa dodáva so zvukovým káblom. 

Použite ho na pripojenie ku konektorom 
zvukového výstupu na zadnej strane. 
V prípade PS-LX3BT je zvukový kábel vyvedený 
zozadu.

•	 Bielu zástrčku zvukového kábla pripojte do 
bieleho (L) konektora a červenú zástrčku do 
červeného (R) konektora.

2	Prepnite prepínač OUTPUT SELECT na 
zadnej strane gramofónu tak, aby 
zodpovedal vstupným konektorom na 
stereofónnom systéme (zosilňovači).
•	: Pri pripájaní zvukového kábla k vstupným 

konektorom PHONO 
Prepnite prepínač do polohy PHONO. Zvukový 
signál z kazety typu MM je vysielaný cez 
zvukový kábel, pričom obchádza zabudovaný 
zosilňovač fonografického ekvalizéra. Namiesto 
toho sa používa zosilňovač fonografického 
ekvalizéra stereofónneho systému (zosilňovač).

•	: Pri pripájaní zvukového kábla k vstupným 
konektorom LINE/AUX alebo podobným 
vstupom 
Prepnite prepínač do polohy LINE. Zvukový 
signál je vysielaný cez zvukový kábel 
a spracovaný cez zabudovaný zosilňovač 
fonografického ekvalizéra.

Poznámka
•	 Ak používate gramofón iba s pripojením 

BLUETOOTH, uistite sa, že kovové časti na 
koncoch zvukového kábla neprichádzajú 
do vzájomného kontaktu ani do kontaktu 
s kovovými časťami stojana alebo inými 
zariadeniami. Pred použitím prepnite prepínač 
OUTPUT SELECT do polohy LINE.

•	 Pri pripájaní k vstupným konektorom PHONO 
stereofónneho systému (zosilňovača) 
nezabudnite prepnúť prepínač OUTPUT SELECT 
do polohy PHONO. Prepnutie prepínača 
do polohy LINE môže spôsobiť poškodenie 
zosilňovača alebo reproduktorov.

Prehrávanie vinylových platní

Poznámka
Pred prehrávaním vinylovej platne znížte hlasitosť 
stereofónneho systému (zosilňovača). Keď sa 
ramienko prenosky spustí a hrot prenosky sa 
dotkne platne, môže sa ozvať hlasný zvuk (napríklad 
dunenie), ktorý môže spôsobiť poškodenie 
stereofónneho systému (zosilňovača) alebo 
reproduktorov. Hlasitosť nastavujte až po tom, ako sa 
hrot prenosky spustí na platňu.

1	 Na tanier položte vinylovú platňu.

Vinylová platňa

Prehrávanie vinylových platní 
s priemerom 17 cm (7 palcov) (platne EP) 
Ak chcete prehrávať vinylové platne s priemerom 
17 cm (7 palcov) (platne EP), položte dodaný adaptér 
so 45 ot./min. na stredový kolík. 
Keď už nepoužívate adaptér so 45 ot./min., 
uchovávajte ho v úložnom otvore.

2	Použitím voliča SPEED vyberte  rýchlosť 
otáčania vhodnú pre danú vinylovú platňu.

3	Použitím voliča SIZE vyberte veľkosť 
vinylovej platne. 
Volič nastavte na možnosť „12“ pre LP platne 
alebo na možnosť „7“ pre EP platne.

4	Odstráňte ochranný kryt hrotu prenosky.

Ochranný kryt hrotu prenosky

Poznámka
Pri odstraňovaní ochranného krytu buďte opatrní, 
aby ste nepoškodili hrot prenosky.

5	Uvoľnite ramienko prenosky uvoľnením 
zámku ramienka prenosky.

6	Pripojte sieťový adaptér k elektrickej 
zásuvke a stlačte tlačidlo napájania ON/

OFF na zadnej strane gramofónu, aby 
ste gramofón zapli.

7	 Stlačte tlačidlo START.

Poznámka
•	 Protiprachový kryt zatvárajte pomaly, aby 

nedošlo k vibráciám, ktoré by mohli spôsobiť 
preskakovanie hrotu.

•	 Počas prehrávania držte ruky ďalej od ramienka 
prenosky aj od otáčajúcej sa vinylovej platne.

•	 Počas prehrávania nehýbte prepínačmi na 
zadnej strane gramofónu.

8	Nastavte hlasitosť pomocou stereofónneho 
systému (zosilňovača).

Zastavenie prehrávania
Stlačte tlačidlo STOP. Ramienko prenosky sa vráti 
späť do opierky. Tanier sa prestane otáčať.

Pozastavenie prehrávania
Stlačte tlačidlo UP/DOWN. Ramienko prenosky sa 
zdvihne nad vinylovú platňu. Tanier sa stále otáča.

Po skončení prehrávania
Ramienko prenosky sa automaticky vráti späť do 
opierky a potom sa tanier prestane otáčať.

Prehrávanie inej časti vinylovej platne

1	 Po vykonaní kroku 6 stlačte tlačidlo UP/
DOWN, čím zodvihnete ramienko prenosky.
Manuálne presuňte ramienko prenosky do 
požadovanej počiatočnej polohy.

2	Stlačte tlačidlo UP/DOWN (Nahor/nadol), 
čím spustíte ramienko prenosky.

https://sony.com/country
https://compliance.sony.eu
https://compliance.sony.co.uk
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Používanie funkcie 
BLUETOOTH®

Párovanie so zariadením 
BLUETOOTH
Pri prvom pripojení gramofónu k zariadeniu 
BLUETOOTH je potrebné ich vopred spárovať.

1	 Umiestnite zariadenie BLUETOOTH, ktoré 
chcete pripojiť, čo najbližšie ku gramofónu.

2	Stlačte a podržte tlačidlo BLUETOOTH/
PAIRING na gramofóne približne na 
2 sekundy a potom ho uvoľnite. 
Indikátor BLUETOOTH začne rýchlo blikať 
namodro.

3	Prepnite zariadenie BLUETOOTH do režimu 
párovania.

Keď je párovanie dokončené, indikátor 
BLUETOOTH na gramofóne prestane blikať 
namodro a zostane svietiť.

Poznámka
Ak používate gramofón iba s pripojením BLUETOOTH, 
pred prehrávaním prepnite prepínač OUTPUT SELECT 
na zadnej strane gramofónu do polohy LINE.

Tip
•	 Stlačte tlačidlo BLUETOOTH/ PAIRING,  

aby ste odpojili pripojenie BLUETOOTH.  
Indikátor BLUETOOTH zhasne. 

•	 Váš gramofón môže uložiť informácie o párovaní  
až pre 8 zariadení BLUETOOTH. 
Ak chcete odstrániť všetky uložené informácie 
o zariadeniach, stlačte a podržte tlačidlo 
BLUETOOTH/ PAIRING približne na 10 sekúnd 
a potom ho uvoľnite.

Počúvanie vinylovej platne 
prostredníctvom zariadenia 
BLUETOOTH

1	 Najskôr zapnite zariadenie BLUETOOTH 
a uistite sa, že je pripravené na prijímanie 
dát prostredníctvom pripojenia 
BLUETOOTH. Potom na gramofóne stlačte 
tlačidlo BLUETOOTH/ PAIRING,  
čím zapnete funkciu BLUETOOTH. 
Keď je funkcia BLUETOOTH úspešne aktivovaná, 
indikátor BLUETOOTH na gramofóne svieti 
namodro.

2	Na spustenie prehrávania vinylovej platne 
vykonajte kroky 1 až 7 uvedené v časti 
„Prehrávanie vinylovej platne”.

Údržba

Čistenie hrotu prenosky
Hrot prenosky je vysoko presný komponent. 
Narábajte s ním preto opatrne, aby sa nepoškodil.
Na jeho čistenie používajte štandardné čistidlá na 
prenoskové hroty.

Výmena hrotu prenosky
Hrot prenosky sa môže časom opotrebovať, poškodiť 
alebo znečistiť (napriek údržbe) podľa toho, ako s 
ním narábate. V takom prípade hrot vymeňte.
Ak potrebujete náhradný hrot prenosky, obráťte sa 
na podporu spoločnosti Sony alebo na najbližšieho 
predajcu produktov spoločnosti Sony.

Poznámka
•	 Nepoužívajte náhradný hrot prenosky vyrobený 

inou spoločnosťou.
•	 Na prenoskový hrot nasaďte pred výmenou 

ochranný kryt, aby ste si neporanili prsty alebo 
nepoškodili hrot.

Odpojenie hrotu

1	 Vypnite gramofón a pripojený stereofónny 
systém (zosilňovač) a odpojte ich sieťové 
adaptéry zo zásuvky.

2	Zarovnajte ochranný kryt hrotu prenosky 
s vyčnievajúcou časťou () v spodnej časti 
hrotu a posuňte ho smerom k zadnej časti 
tela vložky (), kým nebude bezpečne 
umiestnený.

 

3	Vyberte hrot prenosky s nasadeným 
ochranným krytom.
PS-LX5BT
1	 Prstami uchopte bočné strany tela vložky (), 

aby ste ju udržali na mieste.
2	 Prstom druhej ruky sa dotknite hornej časti 

hrotu (), potom ho potiahnite šikmo smerom 
k sebe a pokračujte v ťahaní nadol





PS-LX3BT
1	 Prstami uchopte bočné strany tela vložky (), 

aby ste ju udržali na mieste.
2	 Prstami druhej ruky uchopte hrot spolu 

s ochranným krytom z oboch strán, potom ho 
potiahnite šikmo smerom k sebe a pokračujte 
v ťahaní nadol.



Pripojenie náhradného hrotu prenosky

1	 Na náhradný hrot prenosky nasaďte 
ochranný kryt.

2	Prstami uchopte bočné strany tela vložky 
(), aby ste ju udržali na mieste, a vložte 
výbežok na hrote do otvoru v spodnej časti 
tela vložky pod uhlom smerom nadol.



3	Zatlačte hrot priamo nahor,  
kým nezacvakne na miesto.

Výmena hnacieho remienka
Hnací remienok sa môže opotrebovať alebo prasknúť 
v závislosti od spôsobu používania. V takom prípade 
hnací remienok vymeňte.
Ak potrebujete náhradný hnací remienok, obráťte sa 
na podporu spoločnosti Sony alebo na najbližšieho 
predajcu produktov spoločnosti Sony.

1	 Vypnite gramofón a pripojený stereofónny 
systém (zosilňovač) a odpojte ich sieťové 
adaptéry zo zásuvky.

2	Odstráňte podložku taniera.

3	Hnací remienok zhoďte z remenice 
motorčeka.

4	Vložte prst a palec do okrúhlych otvorov 
taniera a vyberte ho.

5	Tanier prevráťte a odstráňte z neho hnací 
remienok.

6	Nainštalujte náhradný hnací remienok na 
tanier bez skrútenia.
Zostavenie dokončite podľa pokynov v časti 
„Zostavenie gramofónu“.

Čistenie prachového krytu 
a tela gramofónu
Na čistenie prachového krytu a tela gramofónu 
používajte suchú, mäkkú handričku.
Ak sa nečistoty ťažko odstraňujú, použite handričku 
navlhčenú v slabom roztoku čistiaceho prostriedku. 
Nepoužívajte chemické látky, ako je alkohol, benzín 
alebo riedidlo, pretože môžu poškodiť povrchovú 
úpravu.

Technické parametre
Stereofónny gramofón 
(PS-LX5BT/ PS-LX3BT)

Časť motora/taniera
Hnací systém 

Remienkový pohon
Motorček 

Jednosmerný motorček DC
Tanier 

Priemer 296 mm (tlakovo odlievaný hliník)
Rýchlosti 

2 rýchlosti (33 1/3 a 45 ot./min)
Kolísanie a flutter 

0,1% (WRMS)
Pomer signál – šum 

Pri použití dodanej vložky. 
Viac ako 50 dB (DIN-B)

Ramienko prenosky
Typ 

Dynamicky vyvážené ramienko v tvare písmena J
Efektívna dĺžka ramienka 

197 mm

Vložka
Typ 

PS-LX5BT: MM 
PS-LX3BT: MM

Tlak hrotu prenosky 
PS-LX5BT: 2,0 ± 0,5 g 
PS-LX3BT: 3,5 ± 0,5 g

Úroveň výstupu 
PS-LX5BT: 2,5 mV 
PS-LX3BT: 2,5 mV

Rozhranie BLUETOOTH
Výstup 

Špecifikácie BLUETOOTH, energetická trieda 2
Maximálny komunikačný rozsah 

Viditeľnosť medzi koncovými bodmi pribl. 10 m 
  �Skutočný rozsah sa môže líšiť v závislosti od faktorov, 

ako sú prekážky medzi zariadeniami, magnetické polia 
okolo mikrovlnnej rúry, statická elektrina, používanie 
bezkáblového telefónu, citlivosť príjmu, operačný 
systém, softvérové aplikácie a iné.

Frekvenčné pásmo/maximálny výstupný výkon 
2 400 MHz – 2 483,5 MHz/< 8 dBm

Spôsob modulácie 
FHSS

Kompatibilný profil BLUETOOTH 
Profil BLUETOOTH štandardizuje funkcie podľa 
charakteristík zariadení BLUETOOTH. 
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

Podporovaný kodek 
Kodek je formát kompresie a konverzie zvukového 
signálu. 
SBC (Subband Codec) 
Qualcomm® aptX™ audio 
Qualcomm® aptX™ Adaptive audio

Prenosový rozsah (A2DP) 
20 Hz – 20 000 Hz (vzorkovacia frekvencia 44,1 kHz) 
20 Hz – 40 000 Hz (vzorkovacia frekvencia aptX 
Adaptive 96 kHz)

Všeobecné
Výstup 

AUDIO OUT
Napájanie 

DC 5,0 V 2,0 A (pomocou dodaného sieťového 
adaptéra pripojeného k elektrickej sieti 100 V – 240 V, 
50 Hz/60 Hz) 
  �Používajte dodaný sieťový adaptér pre gramofón, 

pretože iné adaptéry môžu spôsobiť poruchu.
Spotreba energie 

Pri používaní sieťového adaptéra. 
Zapnuté (tlačidlo napájania je nastavené na možnosť 
ON (Zap.) a tanier sa stále otáča): 1,8 W 
Režim nízkej spotreby (tlačidlo napájania je nastavené 
na možnosť ON (Zap.) a tanier sa prestane otáčať): 
0,5 W alebo menej 
  �Tento produkt prejde do režimu nízkej spotreby hneď 

ako sa otáčanie taniera zastaví.
	 Vypnuté (tlačidlo napájania je nastavené na možnosť 

OFF (Vyp.)): 0,3 W alebo menej
Rozmery (Š × V × H) 

Vrátane vyčnievajúcich častí a ovládacích prvkov  
(pri nasadenom protiprachovom kryte) 
Približne 430 mm × 117 mm × 366 mm

Hmotnosť 
Keď je nasadený protiprachový kryt. 
PS-LX5BT: Pribl. 3,6 kg 
PS-LX3BT: Pribl. 3,5 kg

Sieťový adaptér
Názov výrobcu alebo obchodná značka:  
Sony Corporation
Obchodné registračné číslo: 7010401045660
Adresa: 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 
Japonsko
Identifikátor modelu: 
  �Spojené kráľovstvo/Írsko: FJ-SW7260502000DB 

Pre krajiny mimo Spojeného kráľovstva/Írska: 
FJ-SW7260502000DE

Vstupné napätie: 100 – 240 V
Vstupná frekvencia striedavého prúdu: 50/60 Hz
Výstupné napätie – výstupný prúd – výstupný výkon: 
5,0 V DC – 2,0 A – 10 W
Priemerná účinnosť v aktívnom režime: 78,7%
Spotreba energie v stave bez záťaže: 0,1 W

Dizajn a technické parametre podliehajú zmenám aj 
bez predchádzajúceho upozornenia.

Špecifikácie výrobku vrátane informácií o úspore 
energie, ak sú k dispozícii, nájdete tak, že navštívite 
nasledujúce prepojenie, vyberiete svoju krajinu/
región, otvoríte stránku pre svoj výrobok a potom 
prejdete do časti so špecifikáciami:  
sony.com/country

Ochranné známky
•	 Qualcomm aptX je produkt spoločnosti Qualcomm 

Technologies, Inc. a/alebo jej pridružených 
spoločností.

•	 Qualcomm je ochrannou známkou spoločnosti 
Qualcomm Incorporated, registrovanej v Spojených 
štátoch amerických a iných krajinách/regiónoch. 
aptX je ochrannou známkou spoločnosti Qualcomm 
Technologies International, Ltd., registrovanej 
v Spojených štátoch a iných krajinách/regiónoch.

•	 Slovná značka a logá BLUETOOTH® sú 
registrovanými ochrannými známkami, ktoré vlastní 
spoločnosť Bluetooth  SIG, , Inc. a spoločnosť 
Sony Group Corporation a jej dcérske spoločnosti 
používajú takéto známky na základe licencie.

•	 USB Type-C® a USB-C® sú registrované ochranné 
známky organizácie USB Implementers Forum.

Všetky ostatné ochranné známky a registrované 
ochranné známky sú ochrannými známkami alebo 
registrovanými ochrannými známkami príslušných 
vlastníkov. V tejto príručke sa označenia ™ and ® 
neuvádzajú.

Bezpečnostné upozornenia
Bezpečnosť
•	 Pred použitím zariadenia skontrolujte, či sa 

jeho prevádzkové napätie zhoduje s napätím 
v elektrickej zásuvke, ktorú chcete použiť.

•	 V prípade vniknutia akéhokoľvek predmetu 
alebo kvapaliny do skrinky odpojte jednotku od 
elektrickej siete a pred ďalším používaním ju 
nechajte skontrolovať kvalifikovaným personálom.

•	 Ak zariadenie neplánujete používať dlhší čas, 
odpojte ho od elektrickej zásuvky v stene. Ak 
chcete kábel odpojiť, ťahajte za konektor. 
Nikdy neťahajte za samotný kábel.

Opätovné využitie obalov
Kartónovú škatuľu a obalové materiály uschovajte. 
Môžu sa vám zísť pri prenose zariadenia.

Ďalšie poznámky
Ak máte otázky alebo problémy súvisiace s týmto 
systémom, ktoré nie sú popisované v tejto príručke, 
obráťte sa na najbližšieho predajcu výrobkov 
spoločnosti Sony.

Riešenie problémov
Ak zistíte, že váš gramofón nefunguje správne, skôr 
ako požiadate o opravu, prečítajte si nasledujúce 
odporúčania. Ak vám nepomôžu vyriešiť problém, 
obráťte sa na podporu spoločnosti Sony alebo na 
najbližšieho predajcu produktov spoločnosti Sony.

Prehrávanie vinylových platní

Ramienko prenosky preskakuje alebo kĺže.
•	 Váš gramofón nemusí byť vodorovný. Umiestnite 

ho na rovný, stabilný povrch.
•	 Vinylová platňa môže byť znečistená alebo 

poškriabaná. Povrch platne očistite bežne dostupným 
čistidlom na platne alebo platňu vymeňte.

Všimli ste si problémy so zvukom.
•	 Ak časté šumy spôsobuje znečistený hrot prenosky, 

očistite ho bežne dostupným čistidlom na hrot 
prenosky. Ak je hrot prenosky opotrebovaný, 
vymeňte ho. 

•	 Ak výška zvuku kolíše, môže byť opotrebovaný 
hnací remienok. Vymeňte ho.

•	 Ak častý šum spôsobuje zaprášená vinylová platňa, 
očistite jej povrch bežne dostupným čistidlom na 
platne.

•	 Môže byť opotrebovaný hrot prenosky. Vymeňte ju 
za novú.

Počuť dunenie alebo nízkofrekvenčné kvílenie*.
Gramofón je príliš blízko pri reproduktoroch. 
Premiestnite gramofón ďalej od reproduktorov.

*	 K tomuto fenoménu nazývanému aj „akustická spätná 
väzba“ dochádza vtedy, keď vibrácie, ktoré prechádzajú 
vzduchom alebo pevnými predmetmi (ako sú police, skrine 
či dlážka) z reproduktorov, sú zachytené hrotom prenosky, 
zosilnené a prehraté cez reproduktory.

Počujete šumenie.
Skontrolujte, či je prepínač OUTPUT SELECT na zadnej 
strane gramofónu v polohe LINE. Ak je prepínač 
v polohe PHONO a gramofón je pripojený k iným 
vstupným konektorom ako vstupným konektorom 
PHONO na stereofónnom systéme (zosilňovači), 
môže dochádzať k šumu. 
Keď je prepínač OUTPUT SELECT v polohe LINE, 
nepripájajte gramofón k vstupným konektorom 
PHONO na stereofónnom systéme (zosilňovači).

Zvuk je príliš vysoký alebo nízky.
•	 Rýchlosť otáčania môže byť nesprávna. Nastavte ju 

tak, aby zodpovedala rýchlosti uvedenej na vinylovej 
platni. Otáčaním voliča SPEED nastavte „33“ pre 
platne s 33 1/3 ot./min. alebo „45“ pre platne so 
45 ot./min.

•	 Hnací remienok môže byť skrútený. Vyrovnajte ho.
•	 Môže byť opotrebovaný hnací remienok. Vymeňte ho.

Kolíše výška zvuku.
Hrot prenosky je opotrebovaný. Vymeňte ju za novú.

Hnací remienok je opotrebovaný alebo 
prasknutý.
Vymeňte ho. Ak potrebujete náhradný hnací 
remienok, obráťte sa na podporu spoločnosti Sony 
alebo na najbližšieho predajcu produktov spoločnosti 
Sony.

Tanier sa neotáča.
•	 Skontrolujte, či je sieťový adaptér pevne pripojený 

do elektrickej zásuvky a do konektora DC IN 5 V na 
gramofóne.

•	 Skontrolujte, či je hnací remienok riadne ovinutý 
okolo remenice motorčeka.

Prehrávaný zvuk je príliš slabý alebo skreslený.
Skontrolujte, či je prepínač OUTPUT SELECT na 
gramofóne v správnej polohe pre typ vstupných 
konektorov na pripojenom stereofónnom systéme 
(zosilňovači).

Pripojenia BLUETOOTH 

Gramofón nie je možné spárovať so zariadením 
BLUETOOTH.
•	 Ak sa v blízkosti nachádzajú iné zariadenia 

s povolenou funkciou BLUETOOTH, ktoré nechcete 
spárovať, pred spárováním vypnite ich funkciu 
BLUETOOTH.

•	 Počas párovania gramofónu sa zariadenie, ktoré 
nechcete spárovať, môže automaticky zapnúť 
a spárovať. V takomto prípade zmeňte nastavenia 
zariadenia, aby sa nezapínalo cez pripojenie 
BLUETOOTH, vypnite ho a potom ho znovu spárujte 
s požadovaným zariadením.

•	 Postup uvedenia zariadenia do režimu párovania 
sa líši v závislosti od zariadenia. Podrobné 
informácie nájdete v návode na použitie dodanom 
so zariadením.

Gramofón nie je možné pripojiť k zariadeniu 
BLUETOOTH, ku ktorému sa chcete pripojiť.
Ak sa v blízkosti nachádzajú iné zariadenia 
s povolenou funkciou BLUETOOTH, ku ktorým sa 
nechcete pripojiť, pred pripojením ich funkciu 
BLUETOOTH vypnite.

Gramofón nie je možné pripojiť k smartfónu, 
televízoru ani počítaču.
Váš gramofón môže pomocou funkcie BLUETOOTH 
odosielať dáta do zariadení BLUETOOTH, nemôže 
však prijímať dáta zo smartfónov, televízorov ani 
počítačov, takže sa k nim nemôže pripojiť.

Dosah pripojenia BLUETOOTH je krátky.
Vyskúšajte tieto kroky.
•	 Ak sú k vášmu gramofónu a zariadeniu BLUETOOTH 

pripojené iné elektronické zariadenia, odpojte ich.
•	 Pripojte gramofón k elektrickej zásuvke, ktorá nie je 

zdieľaná s mikrovlnnou rúrou.
•	 Gramofón umiestnite na stôl, ktorý nie je vyrobený 

z kovu.

Služby opráv
Ak zistíte, že váš gramofón nefunguje správne, 
najskôr si prečítajte odporúčania uvedené v časti 
„Riešenie problémov“, aby ste zistili, či váš problém 
vyžaduje opravu.

Ak odporúčania nepomôžu vyriešiť problém, 
obráťte sa na podporu spoločnosti Sony alebo na 
najbližšieho predajcu produktov spoločnosti Sony.

Predtým, ako kontaktujete podporu spoločnosti Sony 
alebo najbližšieho predajcu produktov spoločnosti 
Sony, odporúčame vám pripraviť si nasledujúce 
informácie:
•	 Číslo modelu: PS-LX5BT alebo PS-LX3BT  

(číslo modelu zakúpeného produktu)
•	 Sériové číslo na spodnej strane gramofónu:
•	 Opis zistených nedostatkov: čím viac podrobností, 

tým lepšie.
•	 Dátum kúpy:
•	 Meno predajcu:

Ak je hrot prenosky alebo hnací remienok poškodený 
alebo opotrebovaný v dôsledku nesprávneho 
používania, opravy sa vykonajú na vaše náklady.

Webové lokality zákazníckej 
podpory
Informácie o nákupe náhradných dielov, príslušenstva 
a ďalších podporných služieb nájdete na webovej 
stránke zákazníckej podpory určenej pre váš región.

Informácie pre zákazníkov v Európe:
https://www.sony.eu/support

https://sony.com/country
https://www.sony.eu/support

